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Lyhyt kayttoopas
Deltabar S FMD77, FMD78,
PMD75

Paine-eron mittaus

Fieldbus ™
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w20

Téama lyhyt kéyttdopas ei korvaa tdmaén laitteen kayttoohjeita.

£

Laitetta koskevia lisdtietoja saat kéyttoohjeista ja
liiteasiakirjoista.

Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttosovellus

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Liiteasiakirjat Deltabar S FMD77, FMD78, PMD75

1 Liiteasiakirjat

Endress+Hauser £Z1]
H Order code:  PXXOKXXXXXXX | =
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Tietoja tastd asiakirjasta
2.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet kéyttéoppaat siséltavat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.
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Deltabar S FMD77, FMD78, PMD75 Tietoja tasté asiakirjasta

2.2 Kéytettavat symbolit

2.2.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Tédmaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS
Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jdttdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS
Téamaé symboli sisdltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

2.2.2 Sahkdsymbolit

@ Suojamaadoitus (PE = Protective Earth)
Maadoitusliittimet on kytkettdva ennen muita kytkent6ja.
Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen sisallé ja ulkopuolella:

= Sisépuolen maadoitusliitin: liitt44 suojamaadoituksen verkkojannitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin: liitt44 laitteen laitoksen maadoitusjarjestelméén.

2.2.3 Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit

Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit
Sallittu
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet

Kielletty

Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet
B Vihje

Ilmoittaa lisatiedoista

Asiakirjaviite

Sivuviite

&=

Silmdmaéarainen tarkastus

>

[Imoitus tai yksittainen vaihe, joka tulee huomioida

1,2,3,..
Kohtien numerot
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Olennaiset turvallisuusohjeet Deltabar S FMD77, FMD78, PMD75

1, 2,3
Toimintavaiheiden sarja

Le

Toimintavaiheen tulos

2.3 Rekisterdidyt tavaramerkit

= KALREZ®

Yhtién E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, USA, rekisteréity tavaramerkki
= TRI-CLAMP®

Yhtioén Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA rekisteréity tavaramerkki
= GORE-TEX®

Yhtién W.L. Gore & Associates, Inc., USA rekisterdity tavaramerkki

3 Olennaiset turvallisuusohjeet

3.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Kéyttéhenkilokunnan on taytettidva seuraavat vaatimukset tehtdvidén varten:

» Koulutetuilla ja patevilla ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva pétevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan

» Laitoksen omistajan/kéyttéjan valtuuttama

» On tunnettava kansainvaliset/maakohtaiset sadnnokset

» Ennen kuin ryhdyt tdihin, lue kéyttéohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) lapi ja varmista, ettd ymmaérrat niiden sisallén

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kayttéolosuhteet vastaavat méarayksia

3.2 Kayttotarkoitus

Deltabar S on paine-ero-/paineldhetin virtauksen, pinnankorkeuden, paineen ja paine-eron
mittaukseen.

3.2.1 Ennakoitavissa oleva virheellinen kéytto

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véérasta tai kayttétarkoituksen vastaisesta
kaytosta.

Kestdavyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydess& Endress+Hauser auttaa mielelld&dn
kostuvien osien materiaalien korroosiokestévyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvéksy mitdén tdhan liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

3.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé toissa:
» Pue vaadittavat henkilsuojaimet kansainvélisten/maakohtaisten sddnndstojen mukaan.
» Katkaise syottojannite ennen laitteen kytkentaa.
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Deltabar S FMD77, FMD78, PMD75 Olennaiset turvallisuusohjeet

3.4 Kéyttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eika siiné ole hairi6ita
eika vikoja.

» Kayttdja on vastuussa laitteen héiriéttdmasta toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin

vaaroihin.

» Jos tdstd huolimatta laitteeseen tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd Endress
+Hauseriin.

Korjaustyot

Jatkuvan kéyttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvid korjaustéita vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.

» Noudata sédhkélaitteen korjaustéitd koskevia paikallisia/maakohtaisia méaarayksia.
» Kaytd vain alkuperéisid Endress+Hauserin varaosia ja lisatarvikkeita.

Réjéhdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitteistolle aiheutuvan vaaran valttdmiseksi, kun laitetta kdytetdan vaarallisella

alueella (esim. rajdhdyssuojaus tai painesailién turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta kéyttaa kayttotarkoituksensa mukaiseen
kayttoon rédjahdysvaarallisella alueella.

» Huomioi tdmén kdyttéoppaan liitteend olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Téma mittauslaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusméérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttoturvallisessa kunnossa.

Se tayttaa yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&éraykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmén kiinnittdmaélla laitteeseen CE-merkin.

3.6 Toiminnallinen turvallisuus SIL3 (lisdvaruste)

Toiminnallisen turvallisuuden opasta on noudatettava tarkasti laitteille, joita kéytetadn
toiminnallisen turvallisuuden sovelluksissa.

Endress+Hauser 5



Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen Deltabar S FMD77, FMD78, PMD75

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.1 Tulotarkastus

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Ovatko saapumisilmoituksessa (1) ja tuotteen tarrassa (2) olevat tilauskoodit identtisia?
= Ovatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= QOvatko asiakirjat saatavilla?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos jokin ndistd ehdoista ei tayty, ota yhteys Endress+Hauserin myyntiin.

4.2 Varastointi ja kuljetus

4.2.1 Varastointiolosuhteet
Kaytéa alkuperéispakkausta.

Varastoi mittalaite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta (EN 837-2).

4.2.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!

Kotelo ja kalvo saattavat vaurioitua, ja vaarana on myds loukkaantuminen!

» Kuljeta mittalaite mittauspaikalle alkuperdispakkauksessa tai prosessiliitdntaan
kytkettyna.

» Noudata turvallisuusohjeita ja kuljetusmaarayksia, jotka koskevat yli 18 kg (39,6 lbs)
painoisia laitteita.
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Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75 Asennus

5 Asennus

HUOMAUTUS

Virheellinen késittely!

Laitteen vaurioitumisvaara!

» Ruuveja, joiden kohdalla on numero (1), ei saa irrottaa misséén tapauksessa, muutoin
seurauksena on takuun mitatéityminen.

A0025336

5.1 Asennusvaatimukset

511 Mitat
Mitat l6ytyvat teknisistd tiedoista Deltabar S TIO0382P, kappale "Mekaaninen rakenne".

5.2 Laitteen asentaminen

= Deltabar S:n asennon takia saattaa esiintya nollapisteen siirtymaa, eli kun s&ili¢ on tyhja,
mittausarvo ei ndyté nollaa. Nollapisteen siirtymén voi korjata suoraan laitteessa
painamalla painiketta € tai etdkayton avulla.

= Yleiset suositukset impulssi impulssiputkien reititykseen on esitetty standardissa DIN
19210 "Menetelmat nestevirtaaman mittaukseen; paine-eroputkitus virtausmittauslaitteille
ja vastaavissa kansallisissa tai kansainvélisissa standardeissa.

= Venttiilin runkoputken kéyttdminen mahdollistaa helpon kaytté6noton, asennuksen ja
kunnossapidon ilman, etté prosessi keskeytyy.

= Jos impulssiputki asennetaan ulos, varmista riittdva pakkassuojaus, esim. kéyttamalla
putken saattoldmmitystéa.

= Aseta impulssiputki vahintdan 10 %:n kaadolla.

= Paikallisndyton optimaalisen luettavuuden varmistamiseksi sen koteloa voi kdéntéa jopa
380°.

= Endress+Hauser toimittaa asennuskiinnikkeen asentamiseksi putkiin tai seindéan.

5.2.1 Virtausmittauksen asennus

Virtausmittaus kaasuissa laitetyypilla PMD75

Asenna Deltabar S mittauspisteen ylapuolelle niin, ettd kondensaatti padésee virtaamaan
prosessiputkeen.

Endress+Hauser 7



Asennus Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75

Virtausmittaus héyryissa laitetyypilla PMD75

= Asenna Deltabar S mittauspisteen alapuolelle.

= Asenna kondensaattierottimet samalle tasolle kuin laskupisteet ja samalle etdisyydelle
laitteesta Deltabar S.

= Tayta impulssiputki ennen kéyttéonottoa lauhdeastioiden korkeudelle.

Virtausmittaus nesteissé laitetyypilla PMD75

= Asenna Deltabar S mittauspisteen alapuolelle niin, ettd impulssiputki on aina tayttyneena
nesteelld ja kaasukuplat padsevat kulkemaan takaisin prosessiputkistoon.

= Kun mitataan kiintoainepitoisia véliaineita, kuten likaiset nesteet, sihtien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen helpottaa sakan poistoa.

5.2.2 Pinnankorkeuden mittauksen asennusedellytykset

Pinnanmittaus avoimessa séiliossé laitetyypilla PMD75

= Asenna Deltabar S alemman mittausliitdnnédn alapuolelle, niin ettd impulssiputki on aina
téyttyneend nesteella.

= Negatiivinen puoli on avoin ilmanpaineelle.

= Kun mitataan kiintoainepitoisia valiaineita, kuten likaiset nesteet, sihtien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen helpottaa sakan poistoa.

Pinnanmittaus avoimessa séiliéssa laitetyypilla FMD77
s Asenna Deltabar S suoraan sailiéon.

= Negatiivinen puoli on avoin ilmanpaineelle.
Pinnanmittaus suljetussa séiliéssé laitetyypilla PMD75

® Asenna Deltabar S alemman mittausliitdnndn alapuolelle, niin ettd impulssiputki on aina
téyttyneend nesteelld.

= Kytke negatiivisen puolen impulssiputkitus maksimitason ylapuolelle.

= Kun mitataan kiintoainepitoisia valiaineita, kuten likaiset nesteet, sihtien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen helpottaa sakan poistoa.

Pinnanmittaus suljetussa séiliéssé laitetyypilla FMD77

= Asenna Deltabar S suoraan séilioon.

= Kytke negatiivisen puolen impulssiputkitus maksimitason ylapuolelle.

= Kun mitataan kiintoainepitoisia valiaineita, kuten likaiset nesteet, sihtien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen helpottaa sakan poistoa.

Pinnanmittaus suljetussa séiliéssé laitetyypilla FMD78

= Asenna Deltabar S alemman painevélittimen alapuolelle.
® Ympdristén l&mpétilan on oltava sama kummallekin kapillaarille.

Pinnanmittaus taataan ainoastaan alemman painevélittimen ylemman reunan ja ylemmaén
painevélittimen alemman reunan valilla.
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Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75 Asennus

Pinnanmittaus suljetussa séiliossé paallé olevalla hoyrylla laitetyypilla PMD75

= Asenna Deltabar S alemman mittausliitdnnan alapuolelle, niin ettd impulssiputki on aina
téyttyneend nesteelld.

= Kytke negatiivisen puolen impulssiputkitus maksimitason ylapuolelle.

= Kondensaattierotin varmistaa negatiivisen puolen tasaisen paineen.

= Kun mitataan kiintoainepitoisia valiaineita, kuten likaiset nesteet, sihtien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen helpottaa sakan poistoa.

Pinnanmittaus suljetussa séiliossé paallé olevalla hoyrylla laitetyypilla FMD77

= Asenna Deltabar S suoraan séilioon.

= Kytke negatiivisen puolen impulssiputkitus maksimitason ylapuolelle.

= Kondensaattierotin varmistaa negatiivisen puolen tasaisen paineen.

= Kun mitataan kiintoainepitoisia valiaineita, kuten likaiset nesteet, sihtien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen helpottaa sakan poistoa.

5.2.3 Asennus paineen mittausta varten (160 bar (2400 psi) ja 250 bar (3750 psi)

mittauskenno)

Negatiivinen puoli on avoin ilmanpaineelle matalapainepuolelle ruuvatuilla
vertailuilmansuodattimilla.

Asenna Deltabar S mittauspisteen ylapuolelle niin, ettd kondensaatti pédédsee virtaamaan
prosessiputkeen.

5.2.4 Asennus paine-eromittausta varten

Paine-eron mittaus kaasuissa ja hoyryissa laitetyypilla PMD75

Asenna Deltabar S mittauspisteen ylapuolelle niin, ettd kondensaatti padédsee virtaamaan
prosessiputkeen.

Paine-eron mittaus nesteissa laitetyypilla PMD75

= Asenna Deltabar S mittauspisteen alapuolelle niin, ettd impulssiputki on aina tayttyneena
nesteelld ja kaasukuplat pddsevat kulkemaan takaisin prosessiputkistoon.

= Kun mitataan kiintoainepitoisia valiaineita, kuten likaiset nesteet, sihtien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen helpottaa sakan poistoa.

Paine-eron mittaus kaasuissa, héyryissa ja nesteissa laitetyypilla FMD78

= Asenna painevélittimet niin, ettd kapillaarit ovat putkissa paalla tai sivulla.
= Alipainesovelluksissa: Asenna Deltabar S mittauspisteen alapuolelle.
= Ympdristén ldmpdétilan on oltava sama kummallekin kapillaarille.

5.2.5 Asennusohjeet laitteille, joissa on painevilittimet (FMD78)

= Huomioi, ettd nestepatsaiden hydrostaattinen paine kapillaareissa voi aiheuttaa
nollapisteen siirtymisen. Tdma nollapisteen vaihto voidaan korjata.

s Al puhdista tai kosketa painevélittimen prosessikalvoa kovilla tai teravilld esineilla.

= [rrota prosessikalvon suojus vasta juuri ennen asennusta.

Endress+Hauser 9



Asennus Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75

HUOMAUTUS

Virheellinen késittely!

Laitteen vaurioitumisvaara!

» Painevélitin ja paineldhetin muodostavat suljetun, kalibroidun jérjestelman, joka taytetdan
painevalittimen aukkojen ja paineldhettimen mittausjarjestelmén kautta. Nama avaukset
tiivistetdan eikd niitd saa avata!

» Jos kéytetddn asennuskiinnikettd, kapillaareille on varmistettava riittdva vedonpoisto, jotta
ne eivat vaanny (taivutussade > 100 mm (3.94 in)).

» Ota huomioon painevélittimen tayteodljyn kayttoérajoitukset siten, kuin ne on mééritetty
teknisissé tiedoissa Deltabar S TIO0383P, kappaleessa "Painevélitinjarjestelmien
suunnitteluohjeet".

HUOMAUTUS

Saadaksesi tarkemmat mittaustulokset ja vélttddksesi laitteen vioittumisen asenna
kapillaarit seuraavasti:

Asenna kapillaarit tarindvapaasti (ylimééaraisten paineenvaihteluiden valttdmiseksi).

Ala asenna kapillaareja lammitys- tai viilennysputkien laheisyyteen.

Eristé kapillaarit, jos ympériston lampétila on yli tai alle vertailuldmpétilan.

Asenna kapillaarit, joiden taivutussédde on > 100 mm (3.94 in)

Ala kayta kapillaareja painevélittimien kantoapunal!

Jos painevélitin on jérjestelméssé kapillaarin molemmilla puolilla, kummankin kapillaarin
ympéristén lampétila ja pituus on oltava sama.

Negatiiviselle ja positiiviselle puolelle on kéytettava aina kahta identtista painevélitinta (eli
halkaisija, materiaali jne.) (vakiotoimitus).

vVvyVvyVvyyvyy

v

5.2.6 Laippa-asennuksen tiiviste

HUOMAUTUS

Virheelliset mittaustulokset.
Tiivistettd ei saa painaa prosessikalvoa vasten, sillé se voi vaikuttaa mittaustulokseen.
» Varmista, ettd tiiviste ei kosketa prosessin kalvoa.

10 Endress+Hauser



Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75 Asennus

5.2.7 Seiné- ja putkiasennus (lisévaruste)

Endress+Hauserin valikoimassa on seuraavia asennustukia, joilla laitteen voi asentaa putkiin
tai seiniin:

Vakioversio Malli vaativaan kayttoon

A0031326 A0031327

Standardimallinen asennuskiinnike ei sovi kdytettavaksi térinéille alttiissa sovelluksissa.

Asennuskiinnikkeen vaativaan kéyttodn tarkoitetun version tarindnkestévyys on testattu
standardin IEC 61298-3 mukaan, ks. "Tarindnkestévyys" Teknisissa tiedoissa.

Jos kdytetddn venttiilin runkoputkea, sen mitat tulee myds huomioida.

Seiné- ja putkiasennukseen kéytett&vé kiinnitystuki, joka sisaltdd pidikkeen
putkiasennukseen ja kaksi mutteria.

Katso tekniset tiedot (kuten ruuvien mitat ja tilausnumerot) lisatarvikeasiakirjasta
SD01553P/00/EN.

Huomaa seuraavat seikat asennuksen yhteydessé:

= Asennusruuvien takertumisen estdmiseksi voitele ne ennen asennusta yleisrasvalla.

= Kun asennat putken, kiristd mutterit kiinnikkeessa yhtendisesti vahintadan
kiristystiukkuuteen 30 Nm (22.13 1bf ft).

= Kaytad asennukseen vain kohdan numero (2) ruuveja (katso seuraava kaavio).

HUOMAUTUS

Virheellinen kasittely!

Laitteen vaurioitumisvaara!

» Ruuveja, joiden kohdalla on numero (1), ei saa irrottaa missaan tapauksessa, muutoin
seurauksena on takuun mitatéityminen.
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Asennus Deltabar S FMD77, FMD78, PMD75

A0025335

5.2.8 Kotelon kdéntdminen
Koteloa voidaan kiertaa enintdén 380° loysaamalla sdatoruuvia.

A0019996

1. T14-ja T15-kotelot: loystytd sdatéruuvia 2 mm (0.08 in) kuusiokoloavaimella. T17-
kotelot: 16ystytéd saatéruuvia 3 mm (0.12 in) kuusiokoloavaimella.

2. Kierra koteloa (maks. 380 °).
Kiristd sdatéruuvit uudelleen 1 Nm (0.74 Ibf ft).

5.2.9 Kotelon kansien sulkeminen

HUOMAUTUS

EPDM-kansitiivisteelld varustetut laitteet - 1dhettimen vuotovaara!
Mineraali-, eldinrasva- tai kasvirasvapohjaiset voiteluaineet turvottavat EPDM-kansitiivistettd

ja lahettimeen tulee siksi vuotoja.
» Kierrettd ei tarvitse voidella, silld se on voideltu jo tehtaalla.

12 Endress+Hauser



Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75 Séhkoliitanta

HUOMAUTUS

Kotelon kansi ei mene enaa kiinni.

Kierre on vaurioitunut!

» Kun suljet kotelon kannet, varmista, ettd kansien kierteet ja kotelo ovat puhtaat liasta,
esim. hiekasta. Jos tunnet vastusta, kun suljet kannet, tarkasta uudestaan, onko kierteissa
epapuhtauksia.

Hygieenisen, ruostumatonta terdsté olevan kotelon (T17) kansien sulkeminen

Liitin- ja elektroniikkakotelon kannet kiinnitetd&n koteloon ja suljetaan ruuvilla. Ruuvit on
kiristettava késin (2 Nm (1.48 1bf ft)) dariasentoon saakka, jotta kannet ovat tukevasti
paikoillaan.

6 Séhkéliitanta

6.1 Liitantdvaatimukset

A VAROITUS

Sdhkoéiskun vaara!
Jos kéyttdéjannite on > 35 VDC: navoissa on vaarallinen kosketusjannite.
» Kosteassa ympaéristdssa ala avaa kantta, jos jdnnite on 1&sné.

A VAROITUS

Vaara kytkentd vaarantaa sahkdturvallisuuden!

» Sahkoisku- ja/tai rdjdhdysvaara! Katkaise syottéjannite ennen laitteen kytkentda.

» Kun mittauslaitetta kéytetddn réjahdysvaarallisissa tiloissa, laitteen asennuksessa on myds
noudatettava voimassa olevia kansallisia normeja ja méaarayksia ja turvallisuusohjeita tai
asennus- tai tarkastuspiirustuksia.

» Laitteet, joissa on integroitu ylijinnitesuoja, on maadoitettava.

Napaisuudelta suojaavat piirit, HF-vaikutukset ja ylijdnnitepiikit integroidaan.

Syéttdjannitteen on vastattava virransyottéon merkittyd syodttéjannitettd, katso

kéayttéohjeet > B 2.

Kytke sy6ttojannite pois p&éltd ennen kytkentéa.

Poista liitinkotelon kansi.

Ohjaa kaapeli lapivientiholkin l&pi. Kayté mieluiten suojattua, kierrettyé parikaapelia.

Kytke laite kaavion mukaisesti.

Ruuvaa kotelon kansi paikalleen.

Kytke sydttéjannite paalle.

vy

vvyVvyVvyyYyy
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R /g ||/

IR

R Q|

+ - 7\5

»
At

A0047210

1 FOUNDATION Fieldbus -sdhkdliitdntd

®

Kotelo

Sisdinen maadoitusliitin

Ulkoinen maadoitusliitin

Minimisyoéttdjdnnite, versiolle ei-rdjahdysvaarallisessa tilassa =9 ... 32 V DC
Laitteisiin, joissa on integroitu ylijannitesuoja, on tdhdn merkitty "OVP" (ylijannite).

v W N =

6.1.1 Liitanta laitteilla, joissa on 7/8"-tulppa

Napa

1 Signaali -

2 Signaali +

3 Ei kytketty

4 Maadoitus
A0011176

6.2 Mittausyksikon kytkenta

Lisatietoja verkkorakenteesta ja maadoituksesta seka lisétietoja vayldjarjestelmén osista,
kuten kaapeleista, katso asiaankuuluvat dokumentit, kuten Kayttéohjeet BAOO013S
'FOUNDATION Fieldbus yleiskatsaus"' ja FOUNDATION Fieldbus -ohjeistus.

6.2.1 Sy6ttéjannite
Versio ei-rdjahdysvaarallisiin tiloihin: 9...32 V DC

14 Endress+Hauser



Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75 Séhkoliitanta

A VAROITUS

Syottéjannite saattaa kytkeytya péalle!

Sahkoéisku- ja/tai rdjahdysvaara!l

» Kun mittauslaitetta kdytetddn rajahdysvaarallisissa tiloissa, laitteen asennuksessa on myés
noudatettava voimassa olevia kansallisia normeja ja mééréyksia ja turvallisuusohjeita tai
asennus- tai tarkastuspiirustuksia.

» Kaikki rdjahdyssuojaukseen liittyvét tiedot 16ytyvat erillisestd Ex-asiakirjasta, joka on
saatavilla pyynnoésté. Ex-asiakirjat toimitetaan vakiona kaikkien laitteiden yhteydessé,
jotka on hyvaksytty kaytettavaksi rdjahdysvaarallisissa tiloissa.

6.2.2 Virran kulutus
15.5 mA + 1 mA, kytkentdvirta vastaa seuraavaa IEC 61158-2, klausuuli 21.

6.2.3 Liittimet

= Syottéjannite ja sisdinen maadoitusliitin: 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Ulkoinen maadoitusliitin: 0.5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.4 Kaapelierittely

= Endress+Hauser suosittelee kdyttdmé&an kierteitettyjé, suojattuja kaksi-johtimisia
kaapeleita.
= Kaapelin halkaisija: 5 ... 9 mm (0.2 ... 0.35 in)

Lisatietoja kaapelierittelyistd saat kayttdohjeista BAOOO13S "FOUNDATION Fieldbus
Yleiskatsaus', FOUNDATION Fieldbus ohjeistus ja [EC 61158-2 (MBP).

6.2.5 Suojaus ja maadoitus

Deltabar S on maadoitettava, esimerkiksi ulkoisella maadoitusliittimella.

Eri maadoitus- ja suojausmenetelmét ovat saatavana FOUNDATION Fieldbus -verkoille,
kuten:

= Eristetty asennus (katso myo6s IEC 61158-2)

= Asennus usealla maadoituksella
= Kapasitanssiasennus.

Endress+Hauser 15



Kéyttévaihtoehdot

Deltabar S FMD77, FMD78, PMD75

7 Kayttovaihtoehdot

7.1 Kaytto ilman kayttovalikkoa

Kéayttévaihtoehdot

Selitys

Kuva

Kuvaus

Paikallinen kaytté ilman
laitteen nayttoa

Laitetta kaytetdén
elektroniikkakojeen

kayttopainikkeilla ja DIP-kytkimilla.

[

A0029998

> B16

7.1.1 Kéyttoelementtien sijainti

Alumiinikoteloiden (T14/T15) ja ruostumattomasta teréksesté valmistettujen koteloiden
(T14) yhteydessa kayttopainike on sijoitettu joko laitteen ulkopuolelle suojatulpan alle tai
elektroniikkakojeen sisdan. Ruostumattomasta terdksestéd valmistetussa hygieenisessé

kotelossa (T17) kayttépainike on aina sijoitettu elektroniikkakojeen sisdén. Lisaksi kolme
kayttopainiketta sijaitsee lisdvarusteisessa paikallisnaytossa.

00000

—CK—+ E

2 Kayttépainikkeet, ulkona

16

A0016499
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Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75 Kéyttoévaihtoehdot

O

A0020032

Kenttdlaitteen mitattuun arvoon liittyvat lukituksen/lukituksen avauksen parametrit
DIP-kytkin, jotta vaimennus voidaan kytked pddlle/pois

Vihred LED osoittaa hyvdksyttdvin arvon

Asentosdddén ja laitteen nollauksen painike

DIP-kytkin vdyldosoitteelle

Valinnaisen ndytén liitdntdportti

Liitdntdportti lisavarusteiselle HistoROM®/M-DAT:lle

N W =

DIP-kytkimien toiminta

Suorittaaksesi vastaavan toiminnon paina painiketta tai painikeyhdistelmé&é vahintééan 3 s.
Nollausta varten paina painikkeita vahintéén 6 s ajan.

Tarkoitus

= Asentonollaus (nollapisteen korjaus): paina painiketta vahintaan 3
sekuntia. Elektroniikkakojeen LED syttyy hetkeksi, jos kéytetty paine

0% O hyvéksytdén asentonollaukseen.
Zero = Laskurin nollaus: paina painiketta vahintdan 12 sekuntia.
Elektroniikkakojeen LED syttyy hetkeksi palamaan, jos nollaus on
kéaynnissa.

= DIP-kytkin 1: mitattua arvoa koskevien parametrien lukitus / lukituksen
avaaminen. Tehdasasetus: pois (lukitus avattu)
= DIP-kytkin 2: vaimennus on/off, tehdasasetus: "on" (vaimennus p&alla)

o[ ] |~

é
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Kéyttévaihtoehdot Deltabar S FMD77, FMD78, PMD75

7.1.2 FOUNDATION Fieldbus -kéayttoliittyma

Laitetunnus ja osoitteenmuodostus

FOUNDATION Fieldbus tunnistaa laitteen kayttdmalla tdmén ID-koodia ja kohdentaa sen
automaattisesti sopivaan kenttéosoitteeseen. Tunnistekoodia ei voi muuttaa. Laite ilmestyy
verkon néyttéon heti, kun olet kdynnistényt FF-konfigurointiohjelman ja liittdnyt laitteen
verkkoon. Kaytettavissé olevat lohkot nékyvat laitenimen alapuolella.

Jos laitekuvausta ei ole viela ladattu, lohkot raportoivat "Unknown" (tuntematon) tai "(UNK)".

Deltabar S raportoi seuraavaa:

1 2
[ J_\ [y ppn
EH_DeltabarS-XXXXXXXXXXXXXXXX

7] RS_XXXXXXXXXXX(RB2)
-] TRD1_XXXXXXXXXXX (PCD)

-] SERVICE_XXXXXXXXXXX (SERVICE)

7] DP_FLOW_XXXXXXXXXXX (DPFLOW)

-] DIAGNOSTIC_XXXXXXXXXXX ( DIAGNOSTIC)
7] DISPLAY_XXXXXXXXXXX (DISP)

] A XXXXXXXOXXXX (A

] AL XXXXXXXXXXX (Al)

] A3 XXXXXXXXXXX (Al)

7] DI_XXXXXXXXXXX (D)

] DO_XXXXXXXXXXX (DO)

71 PID_XXXXXXXXXXX (PID)

] ARTH_XXXXXXXXXXX (ARB)

1 CHAR_XXXXXXXXXXX (SCB)

L ISEL_XXXXXXXXXXX (ISB)

1 INTG_XXXXXXXXXXX (ITB)

—1 AALM_XXXXXXXXXXX (AALB)

A0047229

7.2 Kéaytto laitteen naytosta (lisdvaruste)

Néayttona toimii ja toimintoja ohjataan 4-riviseltd nestekidendyt6ltd (LCD). Paikallisnayttd
ndyttdd mitatut arvot, dialogitekstit, vikaviestit ja ilmoitusviestit. Laitteen naytt64 voi kaantaa
90 ° kerrallaan. Laitteen asennuspaikasta riippuen laitetta on helppo kayttéé ja lukea siitd
mitatut arvot.

Funktiot:

= 8-numeroinen mitatun arvon naytto siséltden etumerkin, desimaalipisteen, yksikkénéyton,
virran palkkindytén

= Helppo ja tdydellinen valikko-ohjaus, silld parametrit on jaettu useisiin tasoihin ja ryhmiin

= Jokaisella parametrilla on 3-merkkinen ID-numero navigoinnin helpottamiseksi

18 Endress+Hauser



Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75 Kéyttoévaihtoehdot

= Mahdollisuus konfiguroida néyttd vastaamaan yksiléllisid vaatimuksia ja toiveita,
esimerkiksi kieli, vaihtuva ndytténdkymd, muiden mitattujen arvojen néyttd, kuten anturin
lampétila, kontrastin asetus

= Kattavat diagnostiikkatoiminnot (vika- ja varoitusviesti, maksimi-/minimimerkkivalot jne.)

= Nopea ja turvallinen kéayttdonotto Quick Setup -valikoilla

xg)(xxxx 679

2160 roar

AD016498

Seuraava taulukko kuvaa symboleita, jotka voivat tulla LCD-ndytté6n. Nelja symbolia ilmestyy

samaan aikaan.

Symboli

Tarkoitus

Hilytyssymboli

= Symboli vilkkuu: laite jatkaa mittausta
= Symboli palaa jatkuvasti: virhe, laite ei jatka mittausta

Huomio: halytyssymboli saattaa tulla suuntausta ilmaisevan symbolin péélle.

Lukitussymboli
Laitteen toiminta on lukittu. Avaa laitteen lukitus.

..E.. Tietoliikenteen symboli
.. Tiedonsiirto tietoyhteydella.
| 1]
L
L H] Suuntaussymboli (suureneva)
_-' - Mitattu arvo kasvaa.
Ly Suuntaussymboli (pieneneva)
- Mitattu arvo pienenee.
e Suuntaussymboli (vakio)
III=I

Mitattu arvo on pysynyt samana muutaman viime minuutin ajan.

Endress+Hauser
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Kéyttévaihtoehdot Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75

7.2.1 Kéayttopainikkeet néytossa ja kdyttomoduulissa

Kéyttopainike(-

painikkeet) Tarkoitus

= Siirry valintalistalla yléspdin
= Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkeja toiminnon sisélla

= Siirry valintalistalla alaspéin
s Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkeja toiminnon sisalla

= Vahvista syotto
= Siirry seuraavaan kohtaan

Paikallisnayton kontrastiasetus: tummempi

Paikallisnayton kontrastiasetus: kirkkaampi

ESC-toiminnot:

= Poistu muokkaustilasta tallentamatta muokattua arvoa

= Qlet toimintoryhmén valikossa: kun ensimmaisen kerran painat painikkeita
samanaikaisesti, siirryt toimintoryhméssé yhden parametrin taaksepéin. Aina sen

B + jalkeen, kun painat néita painikkeita samanaikaisesti, siirryt yhden tason ylemmaés
valikossa.

= Qlet valikossa valintatasolla: joka kerta, kun painat painikkeita samanaikaisesti,
siirryt tason yléspdin valikossa.

Huomio.Termit toimintoryhmad, taso, valintataso, katso "Menu structure".

7 T = DIP-kytkin 1: mitattua arvoa koskevien parametrien lukitus / lukituksen avaaminen.
on Tehdasasetus: pois (lukitus avattu)
E E = DIP-kytkin 2: simulaatiotilalle, tehdasasetus: off (simulaatiotila off)
12 Joff
7.2.2 Toimintaesimerkki: parametrit, joissa on valintalista

Esimerkki: valitaan valikosta kieleksi "Deutsch'.

Kieli 000 | Kaytto
1| v English "English" on asetettu valikon kieleksi (oletusarvo).
A v valikkotekstin edessa tarkoittaa vaihtoehtoa, joka on téll4 hetkella aktiivisena.
Deutsch
2 Deutsch Valitse 'Deutsch" kayttamalla & tai &.
v English
3| v Deutsch = Valitse [E] vahvistaaksesi. Valikkotekstin edessd oleva v osoittaa aktiivisena olevan
. vaihtoehdon ('Deutsch’ on nyt valittu valikon kieleksi).
English s Kéyté [E] poistuaksesi parametrin muokkaustilasta.
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Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75 Kéyttoévaihtoehdot

7.2.3 Toimintaesimerkki: Kayttdjan maérittiméat parametrit
Esimerkki: "Set URV (014)" -parametrin asettaminen 100 mbar (1.5 psi) - 50 mbar (0.75 psi).
Valikkopolku: Setup - Extended setup - Current output > Set URV

Set URV 014 Kaytto
Paikallisndyttd ndyttdd muutettavan parametrin. 'mbar'-yksikké
1 100 . 000/ mbar médritetadn toisessa parametrissa eika sitd voi muuttaa taalla.
Paina [ tai (] siirtydksesi muokkaustilaan.
2 100 . 000/ mbar Ensimméinen numero korostetaan mustalla.
Kaytd painiketta (] vaihtaaksesi "1" arvoon "5".
3 500 . 000/ mbar Paina painiketta (€] vahvistaaksesi arvon "S". Kohdistin hyppaa
seuraavaan kohtaan (korostettu mustalla).
Vahvista "0" kayttdmalla [E (toisen paikka).
Kolmas numero korostetaan mustalla ja sit& voi nyt muokata.
4 500 . 00O0| mbar
Kayta painiketta [ vaihtaaksesi symboliin "I
5 504 . 000 mbar Kayta [ tallentaaksesi uuden arvon ja poistuaksesi muokkaustilasta.
Katso seuraava kuva.
Uusi mittausalueen ylaarvo on 50 mbar (0.75 psi).
6 50. 000 mbar Kayté [E) poistuaksesi parametrin muokkaustilasta.
Paina (4 tai (=) p4éstdksesi muokkaustilaan.

7.2.4 Kéayttoesimerkki: Senhetkisen paineen hyviksyminen
Esimerkki: asentonollauksen asettaminen.

Valikkopolku: Main menu - Setup - Pos. zero adjust

Asentonollaus 007 | Kaytto
1| v Cancel Asentonollauksen paine on lasna laitteessa.
Confirm
2 Cancel Kayta [ tai (& vaihtaaksesi "Confirm"-vaihtoehtoon. Aktiivisena oleva vaihtoehto
korostetaan mustalla.
v Confirm
3 Adjustment has Kayta painiketta [Elhyvéksyédksesi asentonollaukseen kdytetyn paineen. Laite
been accepted! vahvistaa tdmén sdddon ja siirtyy takaisin parametriin "Position adjustment"”.
4| v Cancel Kéyta [E poistuaksesi parametrin muokkaustilasta.
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Asentonollaus 007 | Kaytto

Confirm

8 Kayttoonotto

Laite on konfiguroitu normaalisti "Pressure’-mittaustilaan. Mittausalue ja mittayksikko, jossa
mitattu arvo vélitetddn, vastaavat laitekilven tietoja.

A VAROITUS

Suurin sallittu prosessipaine on ylitetty!

Loukkaantumisvaara, jos osat irtoavat! Varoitukset ndytetdan, jos paine on liian korkea

» Jos laitteella vaikuttava paine on suurempi kuin suurin sallittu paine-ero, viestit 'E115
Sensor overpressure" ja "E727 Sensor pressure error - overrange" ilmestyvéat perakkain
nékyviin. Kayta laitetta ainoastaan anturin mittausalueen rajoissa!

HUOMAUTUS

Suurin sallittu prosessipaine on alitettu!

Viestit ndytetdén, jos paine on liian alhainen.

» Jos laitteella vaikuttava paine on pienempi kuin pienin sallittu paine-ero, viestit "E120
Sensor low pressure" ja"E727 Sensor pressure error - overrange" ilmestyvat perdkkdin
nakyviin. Kdytd laitetta ainoastaan anturin mittausalueen rajoissa!

8.1 Viestien konfigurointi

» Viestit E727, E115 ja E120 ovat "Error'-tyyppisié viesteja (virhe) ja ne voidaan asettaa
viestityypiksi "Warning" (varoitus) tai "Alarm" (hélytys). Ndiden viestien tehdasasetus on
"Warning". Talld asetuksella virtaldhtdé estetddn ottamasta asetettua hélytysvirran arvoa
kayttoon eri sovelluksille (esimerkiksi kaskadimittaus) tilanteissa, joissa kéyttdja on
tietoinen siitd, ettd anturin mittausalue voi ylittya.

= Suositamme asettamaan viestit E727, E115 ja E120 viestityypiksi "Alarm" eli hélytys
seuraavissa tapauksissa:
= Anturin mittausaluetta ei tarvitse ylittda kyseisessa mittaustehtévassa.
= On teht&va asennon sééto, jonka on tarkoitus korjata suuri, laitteen asennosta johtuva

mittausvirhe (esimerkiksi laitteet, joissa on painevélitin).

8.2 Kielen ja mittaustilan valinta

8.2.1 Paikalliskaytto6
MEASURING MODE -parametri on ensimmadiselld valintatasolla.

Kaytettavissa ovat seuraavat mittaustilat:
= Paine

= Pinnankorkeus

= Virtaus
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8.3 Asentonollaus

Laitteen asennon takia mitatussa arvossa voi ilmeta siirtymaa, esim. kun sailié on tyhjé tai

osittain taytetty, jolloin mitatun arvon lukema ei ndyté nollaa. Témén asennon séétéon on
kaksi tapaa.

= Valikkopolku paikallisndytéssa:

GROUP SELECTION - OPERATING MENU - SETTINGS - POSITION ADJUST
= Valikkopolku FieldCaressa:

OPERATING MENU - SETTINGS - POSITION ADJUST
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Deltabar SFMD77, FMD78, PMD75

8.3.1 Asennonsiato paikallisndyton tai FieldCaren kautta

Seuraavassa taulukossa listatut parametrit 1ytyvat POSITION ADJUST. -ryhmastéa
(valikkopolku: OPERATING MENU - SETTINGS - POSITION ADJUSTMENT).

Parametrin nimi

Kuvaus

POS. ZERO ADJUST, Entry

Asentonollauksen sd4to - paine-eroa nollan (asetuspiste) ja mitatun paineen
vélilla ei tarvitse tietdd

Esimerkki:

= MEASURED VALUE = 2.2 mbar (0.032 psi)

= Korjaa MEASURED VALUE parametrin "POS. ZERO ADJUST avulla valitsemalla
"Confirm". Tdmé& merkitsee sit4, ettd kohdennat nykyisen paineen arvoksi 0,0. -
MEASURED VALUE (asentonollauksen jélkeen) = 0.0 mbar

= Virta-arvo korjautuu myos.

CALIB. OFFSET -parametri nayttad tuloksena olevan paine-eron (offset), jolla
MEASURED VALUE korjattiin.

Tehdasasetus:

0.0

POS. INPUT VALUE, Entry

Asentonollauksen saaté - paine-eroa nollan (asetuspiste) ja mitatun paineen
vélilla ei tarvitse tietdd. Paine-eron korjaamiseksi tarvitset vertailumittausarvon
(esim. vertailulaitteesta).

Esimerkki:

= MEASURED VALUE = 0.5 mbar (0.0073 psi)

= POS. INPUT VALUE -parametri, méérita haluttu asetuspiste kohteelle

MEASURED VALUE, esimerkiksi 2.0 mbar (0.029 psi). (Seuraava koskee:

MEASURED VALUE new = POS. INPUT VALUE)

POS. INPUT VALUE -parametri, mééritd haluttu asetuspiste kohteelle

MEASURED VALUE, esimerkiksi 2.0 mbar (0.029 psi). (Seuraava koskee:

MEASURED VALUE new = POS. INPUT VALUE)

= CALIB. OFFSET -parametri naytt4a tuloksena olevan paine-eron (offset), jolla
MEASURED VALUE korjattiin. Seuraava koskee: CALIB. OFFSET = MEASURED
VALUE, - POS. INPUT VALUE, taalla: CALIB. OFFSET = 0.5 bar (0.0073 psi) -
2.0 bar (0.029 psi) = 1.5 bar (0.022 psi)

Tehdasasetus:
0.0

CALIB. OFFSET, Entry

Asentonollaus - paine-ero nollan (asetuspiste) ja mitatun paineen valilla on
tiedossa.

Esimerkki:

= MEASURED VALUE = 2.2 mbar (0.032 psi)

= Syotéd parametrin CALIB. OFFSET kautta arvo, jolla MEASURED VALUE
halutaan korjattavan. Korjataksesi MEASURED VALUEN arvoon 0.0 mbar,
sinun on syotettava arvo 2.2 taalla.
(Seuraava koskee: MEASURED VALUE,,, = MEASURED VALUE,, - CALIB.
OFFSET)

= MEASURED VALUE (kun sy6tetty kalibrointi-offsetia varten) = 0.0 mbar

Tehdasasetus:
0.0

24
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Kayttéonotto

8.4 Quick Setup -valikko paineen mittaustilalle

Paikalliskaytto

FieldCare

Mitatun arvon naytto
Vaihda mitatun arvon naytéstd GROUP SELECTION -
kohtaan painikkeella (.

Mitatun arvon naytto
Valitse QUICK SETUP -valikko.

GROUP SELECTION
Valitse MEASURING MODE -parametri.

Mittaustila
Valitse parametri Primary Value Type.

MEASURING MODE
Valitse vaihtoehto "Pressure".

GROUP SELECTION
Valitse QUICK SETUP -valikko.

Primary Value Type
Valitse vaihtoehto "Pressure".

POS. ZERO ADJUST

Laitteen asennon takia mitatussa arvossa saattaa
ilmeté siirtyméa. Korjaa MEASURED VALUE
parametrin POS. ZERO ADJUST avulla valitsemalla
vaihtoehto "Confirm", esim. kohdentamalla nykyisen
paineen arvoksi 0,0.

POS. ZERO ADJUST

Laitteen asennon takia mitatussa arvossa saattaa ilmeta
siirtyméaa. Korjaa MEASURED VALUE parametrin POS.
ZERO ADJUST avulla valitsemalla vaihtoehto "Confirm",
esim. kohdentamalla nykyisen paineen arvoksi 0,0.

DAMPING VALUE

Syota vaimennusaika (aikavakio). Vaimennus vaikuttaa
siihen nopeuteen, millé kaikki seuraavat elementit,
kuten paikallisnéytt6, mitattu arvo ja
analogiatulolohkon OUT-arvo reagoivat paineen
muutokseen.

DAMPING VALUE

Sy6téa vaimennusaika (aikavakio). Vaimennus vaikuttaa
siihen nopeuteen, millé kaikki seuraavat elementit,
kuten paikallisnéytt6, mitattu arvo ja
analogiatulolohkon OUT-arvo reagoivat paineen
muutokseen.
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